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1 Bevezetés

2

A jelentés egyértelmdisités feladata az egyes széalakok konkrét jelentésének meghata-
rozdsa, a szovegkornyezet segitségével. A lehetséges jelentések halmaza 4ltaldban
rendelkezésre 4ll valamilyen elektronikus szotar, vagy ontoldgia/nyelvi adatbazis
formdjadban. Ebben a cikkben ismertetjiik az angol nyelvii WordNet [1] ontoldgia
kiilonbozd reldcidinak jelentés-egyértelmisitésben vald felhasznilhatésdagat vizsgdlo
kutatdsunkat.

Gyakran feliigyelt tanuldsi médszereket alkalmaznak a széalakok adott szovegkor-
nyezetben legvaldszinlibb  jelentésének  kivdlasztdsdra, melyhez kézileg
egyértelmdsitett példdkat tartalmazd korpuszra van sziikség. Ilyen korpusz angol
nyelvre a SemCor [1] korpusz, mely ingyenesen hozzaférhetS. Kisérleteink sordn ezt
a korpuszt fogjuk haszndlni a paraméterek hangoldsara, illetve tesztelési célokra.

A miésik gyakori megkozelités nem igényli el6re annotalt korpusz meglétét [5, 7,
8], helyette az elektronikus sz6tdrban kédolt informécid (leggyakrabban a széalakok
definicidi, glosszdi, illetve a szotdri egységek kozott definidlt relacidok) képezi az
egyértelmdsités alapjat. Ezek a mdédszerek a szavak glosszdi kozotti egyezéseket,
illetve a reldcids grafban a szdalakok kozott értelmezhetd utak hosszét, mint szeman-
tikai értelemben vett tdvolsdgot hasznéljdk fel.

Természetesen taldlhatéak a sokféle heurisztikdt 6tvozd jelentés-egyértelmdsitd
rendszerek is [6].

2 Kisérletek

A foly6 szovegek szavaihoz azok WordNet ontoldgiabeli jelentésének hozzarendelé-
sére a mondat szavainak egymadstdl vett ontoldgiabeli tdvolsdgat vizsgéltuk. Mddsze-
riink mogott az a feltevés hizédik meg, hogy a mondatok szavai szemantikailag ko-
herens struktirt alkotnak az ontoldgia grafjdban, azaz a jelentés-hozzirendelés elvé-
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gezhet§ a szdalakok valamely tdvolsdgmetrika mellett vett legkozelebbi rendszerének
megkeresésével.

Szamos szemantikai hasonlésdgot grafbeli tdvolsdggal definidlé mddszer 1étezik,
azonban ezek legtobbszor az ontoldgia hierarchikus (hipo-, hipernim) reldciéit veszik
figyelembe [3], vagy mads teriiletre — weblapok rendszerezett adatbdzisan — lettek
kifejlesztve [4]. Munkank célja a sokféle WordNet-relacié fontossaganak kivizsgaldsa
a jelentés azonositidsban val6 hasznossaguk szerint, hogy a megfelel§ silyozassal egy,
az eddigieknél hatékonyabb, grafbeli tdvolsagalapu egyértelmisits heurisztikat kap-
junk (esetleg azonositsuk az egyértelmdsités szempontjabdl haszontalan relacidkat).

Kisérleteinkhez a WordNet ontoldgidt, kiértékelésre a jelentés-egyértelmisitett
SemCor korpuszt hasznéltuk, a megfelel§ magyar er6forrdsok hidnyaban. A kidolgo-
zott médszerek magyar WordNet birtokdban magyar nyelvre is atiiltethetSk.

Az altalunk bemutatott médszer a Bevezetésben targyalt két tipus kozott helyezke-
dik el, hiszen az egyértelmisitéshez hasznalt metrika az ut6bbi, feliigyelet nélkiili
médszerekkel rokon, azonban célunk volt az eddig az egyértelmisités sordn kiakna-
zatlan reldciofajtak felhaszndlasa, illetve vizsgélata a hatékonysdgra gyakorolt hata-
sukat illetéen, melyhez cimkézett adatokat hasznalhatunk validdciés célokra. A szer-
z6k tudomdsa szerint nem késziilt az Osszes, WordNet ontoldgidban tarolt relaciét
felhasznald tavolsdgalapt jelentés egyértelmisité mddszer. Az egyetlen, a hierarchi-
kus relaciékon kiviil mast is felhaszndld eljaras Hirst és St. Onge médszere [2], vala-
mint annak kiilonb6z§ véltozatai.

Az elvégzett kisérletek sordn a mondat szavainak Osszes jelentését figyelembe vé-
ve kiszamitjuk a szavak 4ltal kifeszitett részgrafban a csicsok tdvolsdganak Osszegét.
A legkisebb tavolsagosszeggel rendelkez8 részgraf kijeloli a mondat szavainak az
adott kontextusban legvaldszintibb jelentését. A tdvolsdg szamitdsdhoz az egyes rela-
cidkat kiillonbozd silyokkal vehetjiik figyelembe, ekkor minden lehetséges sulyozas
egy-egy jelentés-egyértelmisits heurisztikat definidl. A silyok hangoldsdval keres-
hetjiik a tobbértelmtiségek feloldasahoz legalkalmasabb silyozast.

A lentebb taldlhaté dbrdan a ,NOR COULD HE CALL UP (#3) MEMORY-
PICTURES (#1) OF CLOSE (#2) FRIENDS (#1) OR RELATIVES (#1).” angol
mondat szavai éltal definidlt szemantikustdvolsdg-matrix lathaté. A matrix egyes
soraiban az egyértelmisitendd szavak egyes lehetséges jelentéseinek a tobbi szé kii-
16nb6z6 alternativaitdl vald tdvolsagait mutatja. A cél minden sz6hoz egy lehetséges
jelentés hozzarendelése tigy, hogy a kijelolt sorok, és oszlopok metszeteiben all6
elemek Osszege legyen minimdlis. A fenti példa mondat esetén a legegyszer(ibb,
minden rel4ciét egyforma, egységnyi stllyal figyelembe vevd heurisztika egyértelm
optimumot definidl, mely pontosan a jelentések helyes hozzarendelését adja.

Jelenleg is foly6 kutatdsunkban a kovetkezd feladatokra koncentralunk:
= Az dbran lathaté tipusi matrixokban a legkisebb 0ssztdvolsagot definidlod
hozzarendelést megadd hatékony algoritmus kifejlesztése
= Egyértelmi (egyetlen lehetséges jelentéssel bird) szavak kitiintetett szere-
pének vizsgélata — javithat-e a pontossdgon vagy sebességen az ilyen sza-
vak Kkitiintetett kezelése
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* A minimdlis 6ssztdvolsdgui struktira meghatdrozasakor a mondat szavai-
nak az Osszes tobbitdl vett tdvolsagat célszerd vizsgdlni, vagy elegendd
egy bizonyos sugart kornyezetben (a mondat tavoli részei kozt is mutat-
hat6 ki szemantikai értelemben vett kohézid, vagy csak az egymashoz ko-
zeli szavak kozott)

=  Szintaktikai elemzés informdcidinak felhaszndldsa a keresés sztkitésére
milyen hatdssal van az egyértelmtsitésre (a keresést nem a sz6 szoros
kornyezetére, hanem a vele nyelvtani kapcsolatban all6 szavakra korla-
tozzuk)

= Viltoz6 élsilyok haszndlata a tdvolsdg szamitdsakor (pl. egy hipo-
hipernim kapcsolatot leir6 él nem azonos szemantikai tdvolsagot definiél
a hierarchia als6bb és felsébb, absztraktabb fogalmakat leiré részeiben)

*
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callup #1 819 8 9 11 96 8 6 7 B8]6 5
call up # 2 918 7 8 10 8]5 6 5 6 7]5 6
callup#3 6|15 4 5 8 5|15 7 5 5 715 6
call up # 4 9]8 8 8 7 8]6 6 6 7 B8]6 6
memory picture # 1 8 9 6 9 10 9 10 12 10y7 9 7 7 9|7 8
close # 1 9 8 5 8|10 6 8 6 7 8]6 7
close # 2 8 7 4 819 5 7 5 6 7|5 s
close # 3 9 8 5 8|10 6 8 6 7 8]6 7
close #4 11 10 8 7|12 7 9 7 8 9|7 8
close #5 9 8 5 8]10 6 8 6 7 8]6 7
friend #1 6 5 5 6|7]6 5 6 7 6 2 3
friend # 2 8 6 7 69|18 7 8 9 8 4 5
friend # 3 6 5 5 6716 5 6 7 6 203
friend # 4 i & 5 TF|7|7¥ & 7 8B 1 3 4
friend # 5 8 7 7 8]l9)]8 7 8 9 8 4 5

relative #1 6 5 5 6|7l 5 6 7 6|12 4 2 3 4
relative # 2 5 6 6 7]8)}7 6 7 8 7]3 5 3 4 5

1. abra: A , Nor could he call up memory-pictures of close friends or relatives.” mondat szava-
inak szemantikustdvolsdg-matrixa. A nem megfelel jelentések délt betivel, a megfeleld jelen-
tések szemantikus tdvolsdgai vastag, nagyobb szamokkal szerepelnek.

3 Osszegzés

Az altalunk ismertetett szdalakok jelentésének WordNet-synsetek szerinti
egyértelmtsitése évtizedes multra visszatekintd kutatdsi irdnyzat. Az irodalomban

2 s

fellelhetd egyértelmiisits eljardsok egyik nagy csoportjat a WordNet struktirdn, mint
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cimkézett, irdnyitott grafon értelmezett szemantikai tdvolsdg/hasonlésdg metrikdn
alapuld algoritmusok adjdk, a dolgozatban ismertetett modszer is ezek k6zé sorolhatd.

A szerz6k 4ltal bemutatott jelentés-egyértelmisité az eddig ismerteken tdlmutat
abban, hogy a WordNet Osszes reldcidjat felhasznalja a grafbeli utak hosszanak vizs-
galatakor, hiszen az dsszes ontolégiai relacié szemantikai értelemben vett kapcsolatot
teremt az egyes fogalmak kozott, igy figyelembevételik a szemantikai tdvolsag sza-
mitasakor indokolt. A vizsgdlatok eredményeként nemcsak egy uj jelentés-
egyértelmdsitd heurisztikat kapunk, de a tdvolsdgmérték szadmitdsdhoz felhasznalt
sulyok hangoldsdval a WordNet reldcidinak értékelését is megkapjuk, mely meg-
mondja, hogy a kérdéses relaciétipus mennyire j6l haszndlhaté szavak tobbértelmi-

ségének feloldadsara.
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